STRONG

HD TV 32" (80CM) / FHD 40” (100CM)
SRT 32HF2003 / SRT 40FF2003

User Manual Gebruiksaanwijzing

Bedienungsanleitung Instrukcja obstugi

Manuel utilisateur Manual do Utilizador
Manual del Usuario Manual de Utilizare

NHcTpyKumm 3a ynotpeba Uputsvo za upotrebu

Uzivatelska pfirucka Pouzivatelska prirucka

Korisnicki priru¢nik Navodila za uporabo
Hasznalati dtmutato MocibHUK KopucTyBaya

Manuale utente PykoBoacTBO nonb3oBatens

www.strong-eu.com




SERVICE CENTER

support_at@strong-eu.com

0E20 400 150
[€ 0,12/ Min. Bsterr. Festnetz)

)

support_hu@strong-eu.com
+36 1 445 26 10

LA
B

support_bg@strong-eu.com support_it@strong-eu.com

+35% 32 634451

2 N J

support_nl@strong-eu.com

support_cz@strong-eu.com
844 44 44 90

B¢ B+

support_pl@strong-eu.com
801 702017

L)

support_de@strong-eu.com

DEOD FTEE 7ET

(Gebiihrentrei) support_pt@strong-eu.com

+351 2 100 06 125

#* support_dk@strong-eu.com

@ support_sk@strong-eu.com
# support_es@strong-eu.com | 0850150550
e & +386 18280858

rt_f t -eLl.
support_fr@strong-eu.com support_ua@strong-eu.com

+380 (44) 238 41 50

B
)

+385 1 344 57 66

H H KN B EEl N N
B »
L s el 2 ] 3 ] = Jz8s) 2
B [#

Supplied by STRONG Austria
Represented by STRONG Ges.m.b.H.
TeinfaltstraBe 8/4. Stock
1010 Vienna, Austria
Email: support_at@strong-eu.com

23 Jan 2024 12:27

www.strong-eu.com




STRONG

Licencje

Ten produkt zawiera jeden lub wiecej programéw chronionych na mocy miedzynarodowego oraz autorskiego prawa USA

jako niepublikowane dzieta. Sa one poufnych i zastrzega sie ich powielanie lub ujawnianie, catos¢ lub w czes¢ lub produkcja
pochodnych dziet bez wyraznej zgody firmy Dolby Laboratories jest zabroniona. Copyright 2003-2009 przez Dolby Laboratories.
Wszystkie prawa zastrzezone.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

STRONG oswiadcza, ze urzadzenie SRT 32HF2003, SRT 40FF2003 jest zgodne z dyrektywga 2014/53/UE dotyczaca urzadzen
radiowych. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://eu.strong-eu.com/downloads/ Z zastrzezeniem zmian. W wyniku ciggtych badan i rozwoju specyfikacji technicznej
projekt i wyglad produktéw moga ulec zmianie. Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio oraz
symbol podwdéjnego D sa znakami handlowymi Dolby Laboratories Licensing Corporation. Terminy HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI s3 znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing
Administrator, Inc. Wszystkie nazwy produktéw sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli.
© STRONG 2024. Wszystkie prawa zastrzezone.
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To obtain the best performance and safety, please read this manual carefully. Please keep this manual for future reference.
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1.0 INSTRUKCJA
1.1 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia. Zachowaj te instrukcje do pézniejszego
wykorzystania.
B Uzywaj tylko akcesoria okreslone lub dostarczone przez producenta (np. zasilacz, baterie itp.).
B Prosimy o zapoznanie sie z informacja zawarta na tylnej obudowie na temat elektrycznosci i bezpieczeristwa przed instalacja
lub wigczeniem urzadzenia.
B Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgo¢.
B Wentylacja nie powinna by¢ utrudniona przez zastanianie otworéw wentylacyjnych takimi przedmiotami jak gazety, obrusy,
zastony, itp.
B Aparatura nie powinna by¢ narazona na kapiaca lub pryskajaca wode ani obiekty, takie jak wazony, umieszczone sie na
urzadzeniu.
B Znak 4 wskazuje na ryzyko porazenia pragdem elektrycznym. Zewnetrzne przewody musza by¢ zainstalowane przez
poinstruowana wykwalifikowang lub mozna uzy¢ juz istniejgcych przewodoéw.
B Aby zapobiec powstawaniu szkéd, urzadzenie musi by¢ bezpiecznie przymocowane do podtogi i sciany zgodnie z
instrukcjami instalacji.
B Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu przy niepoprawnej wymianie akumulatora. Zastgpi¢ go mozna tylko poprzez te same
typy lub réwnowazny produkt.
B Akumulator (akumulator lub bateria lub baterie) nie moga by¢ narazone na nadmierne $wiatto stoneczne, pozar lub podobne.
B Nadmierna gtosnos¢ akustyczna stuchawki moze spowodowac utrate stuchu. Stuchanie muzyki na wysokie poziomie
gtosnosci i dtuzszy czas trwania moze spowodowac uszkodzenie stuchu.
B Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy obnizy¢ wielkos¢ do poziomu bezpiecznego oraz zmniejszy¢ ilo$¢ czasu
stuchania na wysokim poziomie +
B Wtyczka lub ztacze urzadzenia uzywane réwniez jako wytacznik urzadzenia musza by¢ tatwo dostepne. Podczas przenoszenia
oraz transportu, prosimy o zadbanie o zestaw przewoddw zasilania, np. zwigzanie przewodu zasilajacego oraz zestawu kabli.
Kable powinny by¢ chronione przed ostrymi krawedziami, gdyz moga one powodowac uszkodzenia zestawu kabli zasilania.
Przy ponownym podtaczeniu urzadzenia upewnij sie, ze przewéd zasilania nie jest uszkodzony. W przypadku szkody zastap
uszkodzony przewdd przewodem o tych samych parametrach. Urzadzenie jest wytaczone, gdy wszystkie sygnaty swietlne na
urzadzeniu sg wytaczone. Aby catkowicie odtaczyc¢ urzadzenie od Zrédta zasilania nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.
Nalezy zwrdéci¢ szczegolng uwage na aspekty srodowiskowe przy utylizowaniu baterii.
gﬁ;c’)dia ognia, takie jak zapalone swiece, nie powinny by¢ umieszczane na przyrzadzie.
aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, swieczki lub inne otwartych Zrédfa ognia z dala od tego produktu.
B Port USB moze dostarczy¢ maksymalnie do 500 mA
W [0 Sprzet oznaczony tym znakiem jest urzadzeniem klasy Il, czyli urzagdzeniem elektrycznym o podwadjnej izolacji. Jest tak
zaprojektowany, ze nie wymaga podtaczenia do gniazdka z uziemieniem

Srodowisko pracy
B Nie instalowac urzadzenia w ciasnej przestrzeni, takiej jak regat lub podobne.
B Nie uzywac urzadzenia w poblizu wilgotnych i zimnych pomieszczen, chroni¢ zestaw przed przegrzaniem.
B Przechowywac z dala przed bezposrednim swiattem stonecznym.
B Nie wolno uzywac zestawu w poblizu zakurzonych, zapylonych miejsc.
B Nie stawiaj $wiecy do dostepnego obszaru otwarcia, aby unikng¢ przedostania sie fatwopalnych ciat obcych do telewizora.

Dyrektywa WEEE

Wiasciwy sposob utylizacji tego produktu. Oznakowanie to wskazuje, ze tego produktu nie wolno wyrzucac z innymi

odpadami z gospodarstw domowych w UE. Aby zapobiec mozliwej szkodzie dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego, z
mmm niekontrolowanego unieszkodliwiania odpadéw, zutylizuj to urzadzenie odpowiedzialnie promujac

zrbwnowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych. Do zwrotu uzywanego urzadzenia zaleca sie uzywac
systemdw zwrotu i zbidrki lub skontaktowanie sie z punktem sprzedazy detalicznej, gdzie produkt zostat zakupiony.

1.2 PAMIEC

Twoje urzadzenie zostato starannie sprawdzone i zapakowane przed wysytka. Po rozpakowaniu go, upewnij sie, ze wszystkie
czesci s zainstalowane. Przechowuj opakowanie z dala od dzieci. Zaleca sie zachowac¢ karton w okresie gwarancji, aby urzadzenie
w przypadku ewentualnej naprawy gwarancyjnej.

1.3 AKCESORIA

B 1x Instrukgja instalacji

B 1x Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa/Karty gwarancyjne
W 1x pilot

B 2x baterie AAA
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1.4 KONFIGURACJA SPRZETU

Fig. 1
10 A
|
10 10
cm cm

Ekran ustawic na twardg powierzchnie stotu lub biurka. Dla celéw wentylacyjnych
urzadzenia zostawi¢ co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni. Aby unikna¢ wszelkich usterek i niebezpieczenstwa prosze nie
umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu. Ten produkt moze stuzy¢ w klimacie tropikalnym i/lub umiarkowane.

1. Ostroznie ustaw telewizor ekranem do dotu na ptaskiej wyscietanej powierzchni, aby chronic telewizor i ekran telewizora przed
uszkodzeniem.

2. Wyjmij 2x nézki i zt6z je do telewizora.

3. Przymocuj nézki do dolnej czesci telewizora za pomoca srub M4x15mm.

UWAGA: Po wytaczeniu i odiaczeniu telewizora nalezy wyczysci¢ ekran miekka, suchg sciereczka, unikajac stosowania
sprayéw do szyb i innych domowych srodkéw czyszczacych.

Instrukcja obstugi dostepna na naszej stronie internetowej www.strong-eu.com zapewnia kompletne instrukcje dotyczace
instalowania i uzywania TV. Symbole stuza w nastepujacy sposéb.

OSTRZEZENIE Wskazuje informacje ostrzegawcza.

UWAGA Wskazuje, wszelkie inne dodatkowe istotne i pomocne informacje.
MENU Reprezentuje przycisk na pilocie zdalnego sterowania lub TV.
Move to Reprezentuje element menu w oknie.

2.0 INSTALACIJA
2.1 DOMYSLNY KOD PIN: 0000
2.2 PANEL PRZEDNI

Fig. 2

UWAGA: Grafika jest uzyta tylko w celach prezentacyjnych.

1. Wskaznik zasilania
2. Gtosniki
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2.3 PANEL BOCZNY

UWAGA: Grafika stuzy wytacznie do reprezentacji.

32”

ANT2 DIGITAL

HDMI1 (SATELLITE) AUDIO OUT

(ARC/CEC)

HDMI2(CEC)

13/18 V4| j400mA

1 2 3 4 5

1. HDMI 2 (CEC)
2. HDMI 1 (ARC/CEC)

Fig. 3

COMMON INTERFACE

(5V ===500mA)

6 7 8 9

Potacz HDMI ze Zrédtem sygnatu, takim jak DVD, odtwarzacz Blu-ray lub konsola do gier.
Podtacz sygnat wejsciowy HDMI ze zrédta sygnatu, takiego jak Chromecast stick, Android box,

Google TV box lub wzmacniacz audio Dolby.

3.ANT 1

4. ANT 2/ SAT IN

5. S/PDIF (optyczny)
lub zestawu kina domowego.

6. WSPOLNY INTERFEJS (Cl)

7. Mini AV IN

Podtacz kabel koncentryczny, aby odbierac sygnat z anteny DVB-T/T2 lub kabla DVB-C.
Podtacz kabel koncentryczny, aby odbiera¢ sygnat z Dish LNB.
Uzyj kabla optycznego, aby podiaczy¢ telewizor do kompatybilnego wzmacniacza cyfrowego

W6z modut dostepu warunkowego (CAM) do dekodowania kanatow.
Mini AV IN Do podtaczenia kamery wideo lub innego urzadzenia kablem AV 3,5 mm do

telewizora w celu odtwarzania filméw na ekranie telewizora.

8.USB 2.0

9. Przycisk zasilania
gotowosci

10.DCIN
samochodowy 12 V.

11. HEADPHONE
zostang podtaczone.

40”

Podtacz urzadzenie USB aby odtwarzac pliki multimedialne
Nacisnij, aby wiaczy¢ telewizor, otworzy¢ menu lub dtugim nacisnieciem przetaczy¢ w tryb

Wejscie zasilania do podfaczenia w zestawie gtéwny zasilacz 230V -12V lub zasilacz

Stuchawki lub wyjscie gtosnika, gtosniki w TV beda wyciszone, gdy jest stuchawki lub gtosnik

usB2
(5V ==500mA)

HDMI3(CEC)  HDMI2(CEC)

DIGITAL
AUDIO OUT

ANT2
SATELLITE

HDMI1(ARC/CEC

§

4 5 6 7 89

1. HDMI 3 (CECQ)
2. HDMI 2 (CEC)

10 11

Potacz HDMI ze zrédtem sygnatu, takim jak DVD, odtwarzacz Blu-ray lub konsola do gier.
Potacz HDMI ze Zrédtem sygnatu, takim jak DVD, odtwarzacz Blu-ray lub konsola do gier.

Podtacz sygnat wejsciowy HDMI ze Zrédta sygnatu, takiego jak Chromecast stick, Android box,

3.USB 2.0 Podtacz urzadzenie USB aby odtwarza¢ pliki multimedialne
4,HDMI 1

Google TV box lub wzmacniacz audio Dolby.
5.ANT 1

6. ANT 2/ SAT IN
7.S/PDIF (optyczny)

lub zestawu kina domowego.
8. WSPOLNY INTERFEJS (Cl)
9. HEADPHONE

zostang podtaczone.
10.USB 2.0
11. Mini AV IN

Podtacz kabel koncentryczny, aby odbiera¢ sygnat z anteny DVB-T/T2 lub kabla DVB-C.
Podtacz kabel koncentryczny, aby odbiera¢ sygnat z Dish LNB.
Uzyj kabla optycznego, aby podigczyc telewizor do kompatybilnego wzmacniacza cyfrowego

Wiéz modut dostepu warunkowego (CAM) do dekodowania kanatéw.
Stuchawki lub wyjscie gtosnika, gtosniki w TV beda wyciszone, gdy jest stuchawki lub gtosnik

Podtacz urzadzenie USB aby odtwarza¢ pliki multimedialne
Mini AV IN Do podtaczenia kamery wideo lub innego urzadzenia kablem AV 3,5 mm do

telewizora w celu odtwarzania filméw na ekranie telewizora.

6
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2.4 REMOTE CONTROL
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11, EXIT
12.VOL +/-
13.LIST

14.CH +/-

15.9

16. SLEEP
17.INDEX

18.75

19. CZERWONY / <«
20. ZIELONY / »»
21.ZOLTY / I«

22. NIEBIESKI / "M
23.2/»l
24.3/1
25.SUBTITLE / E®
26.FB/
27.&3/ HIDE
28.RADIO

29. o1/ AUDIO
30.8

Nacisnij przycisk, aby przetaczyc telewizor na tryb czuwania.

Nacisnij, aby wytaczy¢ lub wiaczy¢ dzwiek.

Wybierz kanat bezposrednio.

Nacisnij, aby uzyskac dostep do Zrédet TV.

Wyswietl informacje o biezacym zZrédle.

Bezposredni dostep do menu multimediéw

Nacisnij, aby wyswietli¢ aktualne informacje EPG w trybie DTV.
Poruszanie sie po menu

Potwierdz wybér.

Otworz opcje menu. Cofniecie sie w niektérych opcjach menu.

Wyjdz z menu.

Ustaw gtosnosc.

Nacisnij, aby wyswietli¢ przypisana liste ulubionych lub liste gtéwna kanatéw Nacisnij A ¥, aby
przetacza¢ pomiedzy przypisanymi ulubionymi kanatami, nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢.
Zmieniaj programy z géry na dot.

Otwoérz lub zamknij menu listy ulubionych

Wybierz czas przejscia w stan uspienia, na przyktad 15 min, 30 min itp.
Indeks lub lista transponderéw

Przywotaj miedzy ostatnio ogladanym kanatem lub elementem
Nacisnij, aby szybko przewinac¢ do tytu.

Nacisnij, aby szybko przewina¢ do przodu.

Nacisnij aby wyswietli¢ poprzedni plik.

Nacisnij aby odtworzy¢ nastepny plik.

Wiaczanie/wytaczanie telegazety. Multimedia do rozpoczecia/wstrzymania odtwarzania.
Zatrzymanie obrazu lub zatrzymanie odtwarzania.
Wiaczanie/wylaczanie napiséw w trybie DTV

Nacisnij, aby wybrac formaty ekranu lub funkcje zoomu

Ukryj tekst w trybie telegazety

Przetaczanie miedzy telewizja a radiem.

Wybér jezykéw audio

Brak funkgji

Fig. 4
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2.5 INSTALOWANIE BATERII

Fig. 5

1 3

ol R e

Umies¢ 2 baterie AAA w komorze na baterie pilota zdalnego sterowania. Upewnij sig, ze pasuja do oznaczen polaryzacji w
komorze.

UWAGA: Zdjecia sa tylko w celach informacyjnych. Rzeczywiste pozycje moga sie réznic.

1. Otworz pokrywe.
2. W16z 2 x baterie AAA do komory i upewnij sie, ze biegunowos¢ jest prawidtowa.
3. Zamknij pokrywe.

Srodki ostroznosci przy uzyciu baterii
Niewtasciwe korzystanie z baterii spowoduje wyciek. Ostroznie postepuj zgodnie z instrukcjami.

1. Uwazaj na biegunowos¢ baterii w celu unikniecia zwarcia.

2. Gdy napiecie baterii jest niewystarczajace, powinno sie wymieni¢ baterie na nowe. Jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez
dtugi czas, nalezy wyjac baterie z pilota zdalnego sterowania.

3. Nie uzywaj réznych typoéw baterii (na przyktad manganowej i alkalicznej) baterii razem.

4. Nie umieszczaj baterii w poblizu zrédta ognia, tadowania lub rozktadania baterii.

5. Przy utylizacji baterii przestrzegac¢ nalezy odpowiednich rozporzadzen ochrony srodowiska.

2.6 UZYCIE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

B Uzywac pilot wskazujac go kierunku czujnika zdalnego sterowania. Elementy miedzy pilotem a czujnikiem zdalnego
sterowania moga zaktéca¢ dziatanie pilota.

B Unika¢ wstrzasania pilota. Nie narazac pilota na dziatanie cieczy, nie umiesci¢ pilota zdalnego sterowania w miejscu wysokiej
wilgotnosci powietrza.

B Nie umieszczaj pilota zdalnego sterowania na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, co spowoduje deformacje
urzadzenia przez ciepto.

B Gdy czujnik zdalnego sterowania jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub silne oswietlenie, pilot
zdalnego sterowania nie bedzie dziata¢. W takim wypadku prosze zmieni¢ oswietlenie lub pozycje TV, lub operowa¢ pilotem
blizej do czujnika zdalnego sterowania.

3.0 PIERWSZA INSTALACIJA

Po prawidtowym wykonaniu wszystkich potaczen wiacz telewizor. Kreator powitalny pojawi sie na ekranie i potwierdz za
pomocg OK, aby rozpocza¢ instalacje. Na ekranie pojawi sie ekran wyboru jezyka. Uzyj A'¥, aby wybrac¢ preferowany jezyk OSD.
Nacisnij », a nastepnie uzyj A ¥, aby wybrac kraj, w ktérym bedziesz uzywac tego telewizora. Jest to wazne, aby poprawnie
ustawi¢ ustawienie jako znak tekstowy. Jesli chcesz zmienic tryb srodowiska z Dom na tryb Sklep na telewizor demonstracyjny w
sklepie, nacisnij przycisk », jesli nie chcesz - pozostaw bez zmian. Nacisnij », a nastepnie uzyj A¥, aby wybra¢ typ anteny/tunera
uzywanego do odbioru. Nacisnij », aby przejs¢ do nastepnego kroku, aby przejs¢ do konfiguracji strojenia. Jesli chcesz dokonac
zmian, uzyj 4, aby cofna¢ sie do poprzedniego kroku w tym kreatorze.

W opcji Wybdr typu anteny wybierasz, z ktérego zrodfa sygnatu tunera chcesz korzystac.

DVB-T aby odbierac transmisje naziemne lub
DVB-C aby odbierac transmisje kablowe.
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Satelita do odbierania transmisji satelitarnych (i jesli jestes wyposazony w antene satelitarng), Kolejny krok zalezy od
twojego wyboru w konfiguracji tunera.

3.1 INSTALACJA NAZIEMNA > DVB-T/2

Bezposrednio wybierajac opcje Naziemna i naciskajac przycisk ». Rozpocznie sie automatyczne wyszukiwanie kanatéw. Poczeka;j,
az zostang znalezione wszystkie kanaty. Teraz mozesz cieszyc sie telewizja cyfrowa.

Jedli nie zostang znalezione zadne kanaty, sprawdz podfaczenie anteny lub sprawdz, czy antena arial jest prawidtowo
dostosowana do wiezy transmisyjnej. Zacznij od poczatku instalacji poprzez Menu/Opcje/Instrukcja instalacji.

3.2 INSTALACJA DVB-C

Po wybraniu opcji Kabel nacisnij przycisk ». Otworzy sie Menu skanowania kabli. W tym menu mozesz wybra¢ opcje Petne,
aby automatycznie wyszukiwac kanaty, jesli nie znasz szczegétéw lokalnego operatora. Wybierz Wyszukiwanie sieciowe, aby
zainstalowac liste kanatéw w posortowanej kolejnosci od lokalnego dostawcy.

Ustawienie kablowe
Nacisnij A ¥ <€ », aby podswietli¢ swoje ustawienia.

Typ skanowania Mozesz wybrac¢ opcje Wyszukiwanie sieciowe lub Petne.

ID Sieci Domyslnym ustawieniem jest Auto. Aby wprowadzi¢ wtasng wartos¢, nacisnij < » i wprowadz (z 0 ~ 9)
uzywany identyfikator sieci od dostawcy.

Czestotliwos¢ Domyslnym ustawieniem jest Auto. Aby wprowadzi¢ wtasng wartos¢, nacisnij < » i wprowadz (z0 ~ 9)
gtébwna czestotliwos¢ uzywanga przez twojego dostawce w KHz.

Symbol Rate Domyslnym ustawieniem jest Auto. Aby wprowadzi¢ wtasng wartos¢, nacisnij < » i wprowadz (z 0 ~ 9)

uzywany Symbol Rate od twojego dostawcy. (Ks/s) najczesciej uzywane wartosci to 6900 lub 6875.
Po dokonaniu wyboru nacisnij ENTER Rozpocznie sie automatyczne wyszukiwanie kanatéw. Poczekaj, az zostang znalezione
wszystkie kanaty. Teraz mozesz cieszy¢ sie telewizjg cyfrowa.
Jedli nie zostana znalezione zadne kanaty, sprawdz podtaczenie anteny lub sprawdz, czy wpisane sg prawidtowe wartosci sieci.
Zacznij od poczatku instalacji poprzez Menu/Opcje/Instrukcja instalacji.

UWAGA: Sprawd? ustawienia systemu kablowego uzywanego przez operatora! Full skanowanie bedzie trwato okoto 20
minut, w zaleznosci od sieci kablowe;.

3.3 INSTALACJA DVB-S/S2

Wybierz Satelita nacisnij przycisk », aby kontynuowac instalacje kanatéw z satelity. Jesli wybrate$ Niemcy lub Austrig, otworzy sie
menu Wstepnie zainstalowane kanaty. Wybierz, czy chcesz zatadowad wstepnie zainstalowana liste kanatéw gotowa do uzycia, czy
kontynuowac automatyczne wyszukiwanie kanatéw, tak jak we wszystkich innych krajach.

Wybierz Automatyczne wyszukiwanie kanatéw, aby otworzy¢ menu konfiguracji satelity.
Uzyj AV, aby podswietli¢ satelite, na ktory skierowana jest twoja antena i potwierdz przyciskiem ENTER.
Uzyj przycisku », aby podswietli¢ opcje instalacji anteny talerzowe;.

Wybierz Typ LNB, aby wybra¢ uzywany typ LNB w antenie talerzowej. (Najczestszy to 09750/10600).
Wybierz DiSEqC 1.0 lub 1.1, jesli Twoja instalacja wykorzystuje przetacznik do wyboru wiekszej liczby anten satelitarnych.

(Najczestsze jest ustawienie DISEqC 1.0 na port LNB 1).
Wybierz Motor dla specjalisty ds. satelitow, w jaki sposéb uzywasz silnika do odbioru wielu satelitéw.

Jesli dokonano wszystkich ustawien i dokonano wyboru, nacisnij przycisk NIEBIESKI Skanuj, aby otworzy¢ nastepne menu
Wyszukiwanie kanatéw.

Tryb skanowania Wybierz pomiedzy Domysiny (zalecany) i Skanowanie w ciemno

Typ szyfrowany Wybierz kanaty FTA, aby wyszukiwac tylko kanaty niekodowane.
Wybierz Szyfrowane, aby wyszukiwac tylko pomieszane/kodowane kanaty.
Wybierz Wszystkie, aby wyszukiwac wszystkie kanaty.

Typ ustugi Wybierz opcje Wszystkie, aby wyszukiwac kanaty telewizji cyfrowej i radia.
Wybierz DTV aby wyszukiwac tylko kanaty telewizji cyfrowe;.
Wybierz RADIO, aby wyszukiwac tylko kanaty radia.

Zalecane jest uzycie ustawierr domysinych.

potwierdz przyciskiem ENTER, aby rozpocza¢ automatyczne wyszukiwanie kanatéw. Poczekaj, az zostang znalezione wszystkie
kanaly. Teraz mozesz cieszyc sie telewizjg cyfrowa. Jesli nie zostang znalezione zadne kanaty, sprawdz podfaczenie anteny lub
sprawdz, czy wpisane sg prawidtowe wartosci sieci. Zacznij od poczatku instalacji poprzez Menu/Opcje/Instrukcja instalacji.
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4.0 ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK
PO PROGRAMACH (EPG)

EPG oznacza Digital Electronic Program Guide. Jest on dostarczany przez dostawcow

programéw i oferuje informacje o nadawanych programach. Mozesz uzyskac do niego dostep w trybie cyfrowym, naciskajac EPG
na pilocie. Nacisnij EPG, aby wywota¢ interfejs EPG. Uzyj A ¥ aby wybrac¢.

Wcisnij INDEX i », aby przejs¢ do przegladu z jednego kanatu EPG. Uzyj przycisku A ¥, aby wybra¢ wydarzenie, w ktérym chcesz
poznac wiecej szczegotéw. Przycisk INFO dla petnego ekranu. Nacisnij EXIT, aby zatrzymac¢ i powrdci¢ do trybu przegladania.
Nastepnie nacisnij COLOUR BUTTONS do wprowadzania wymaganych ustawien.

ZIELONY Informacje
ZOLTY Lista programow
NIEBIESKI  Ustaw przypomnienie o wydarzeniu lub ustaw funkcje timera.

5.0 USTAWIENIA MENU

Ponizsze elementy zaleza czy sa dostepne dla wybranego zrédta wejsciowego. Uzyj &3, aby wybrac inne zZrédto. Dostepne opcje
to DTV, ATV, HDMI, AV i USB Media.

5.1 MENU STEROWANIA (TRYB DTV)

Nacisnij MENU, aby wejs¢ do menu gtéwnego. Nacisnij € », aby wybra¢ pozycje. Nacisnij ENTER, aby wybra¢ podmenu. Nacisnij
MENU, aby opuscic¢ obiekt.

5.2 CHANNEL

Nacisnij MENU, aby wyswietli¢ menu gtéwne. Nacisnij ENTER aby wybrac Kanat w menu gtéwnym. Nacisnij AV, aby wybra¢
opcje, ktdéra chcesz dostosowac lub wybierz w menu Kanat.

Nacisnij ENTER, aby wejs¢ do podmenu. Po zakorczeniu ustawien, nacisnij klawisz ENTER, aby zapisa¢ zmiany i powroci¢
do poprzedniego menu. Ponizsze pozycje zaleza od tego czy sg dostepne dla wybranego zrédta sygnatu wejsciowego. Uzyj
przyciskéw &3, aby wybrac inne Zrédto.

5.2.1 TYP ANTENY
Nacisnij ENTER, aby wybra¢ typ anteny, ktérej chcesz uzy¢. Wybierz pomiedzy, Naziemne, Kablowe lub Satelitarne.

5.2.2 AUTOMATYCZNE STROJENIE

Nacisnij .AT aby wybra¢ opcje Auto Tuning, Jesli telewizor uzywa tunera DVB-T lub DVB-C, patrz rozdziat 3.1 i 3.2; w przypadku
tunera satelitarnego (DVB-S) patrz rozdziat 3.3.

Najpierw wybierz kraj, w ktérym sie znajdujesz. Spowoduje to ustawienie i automatyczne wybranie waznych ustawien procesu
skanowania.

5.2.3 DISH SETUP

Jesli uzywasz Satelita jako Zrodfa sygnatu, menu Dish Setup pozwala ci ustawic satelite i ustawienia przynaleznosci jako port
DiSEqC i typ LNB. Nastepnie mozesz rozpocza¢ automatyczne strojenie za pomoca przycisku NIEBIESKI Przycisk skanowania lub
Strojenie reczne poprzez wybér przyciskiem INDEX zgdanego transpondera.

5.2.4 DTV STROJENIE RECZNE (TYLKO W TRYBIE DVB-T)

Wyszukaj i odtwarzaj programy manualnie. Nacisnij A ¥, aby wybrac opcje Strojenie manualne DTV. Nastepnie nacisnij przycisk
ENTER, aby wej$¢ w podmenu.

Nacisnij € », aby wybrac kanat nr, a nastepnie naci$nij klawisz ENTER, aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Wyszukiwanie zatrzymuje sie
po znalezieniu odpowiedniego programu i zostanie zapisany w biezacej pozycji kanatu. Nacisnij MENU, aby wyjsc.

5.2.5 ATV STROJENIE RECZNE (TYLKO W TRYBIE DVB-T/C)

W menu Kanat wybierz Strojenie reczne ATV i nacis$nij ENTER, aby uzyskac dostep.

Zaznacz i nacisnij klawisz A ¥ , aby wybra¢ opcje Przechowywanie w 1 (by¢ moze inny numer), Sound System i kanatu nr.
Nastepnie wybierz opcje wyszukiwania i nacisnij klawisz ENTER, aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Nacisnij » na urzadzeniu, aby
szukac w kierunku wyzsza czestotliwos¢. Nacisnij « na urzadzeniu, aby szuka¢ w kierunku nizszej czestotliwosci. Wyszukiwanie
zatrzymuje sie po znalezieniu odpowiedniego programu i zostanie zapisany w biezacej pozycji kanatu. Jesli chcesz, aby zatrzymac
wyszukiwanie, nacisnij MENU.

Biezqcy kanat Ustaw numer kanatu
Standard wideo Wybierz standard wideo (Dostepne: AUTO, PAL, NTSC, SECAM)
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System dZwiekowy Wybierz system dzwiekowy

Fine Tune channel Dostréj czestotliwos¢ kanatu

Szukaj Rozpocznij wyszukiwanie kanatéw

5.2.6 USTAWIENIA KANALOW

Logiczna numeracja kanatéw LCN Ta funkcja sortuje kanaty automatycznie do kolejnosci logicznej w trybie DVB-T, jesli
nadawca obstuguje te funkcje. Nacisnij ENTER, aby wybra¢ Wi Lub Wyt..

Dynamiczne ponowne skanowanie Ta funkcja umozliwia automatyczne wyszukiwanie zmian lub nowych kanatéw. Nacisnij

ENTER, aby wybra¢ Wi lub Wyt. UWAGA: jesli jest ustawiona na Wi, sortowanie listy
kanatéw mozna zmieni¢, jesli zostang znalezione nowe kanaty.

Ustawienia kanatu Edytuj programy. Mozesz nacisng¢ KOLOROWE PRZYCISKI na pilocie, aby pomina¢
programy, zmieni¢ nazwe i usuna¢ programy lub przenies¢ programator. Aby dodac
kanaty do list ulubionych, nacisnij przycisk ¥ na pilocie, aby otworzy¢ listy ulubionych
(Fav). Za pomoca przyciskow A ¥ wybierz kanat, ktéry chcesz dodac do list ulubionych
i nacisnij PRZYCISKI KOLOROWE, aby dodac kanat do zadanej listy ulubionych,
CZERWONY: Ulubiony A, ZIELONY: Ulubiony B, ZOLTY: Ulubiony C, NIEBIESKI: Ulubiony
D. Po dodaniu kanatu do zadanej listy ulubionych, obok nazwy kanatu w srodku pojawi
sie symbol gwiazdki z nazwa Grupy Ulubionych: A, B, C, D. Mozesz dodac ten sam kanat
do wielu list ulubionych, naciskajagc KOLOROWE PRZYCISKI Jezeli chcesz usuna¢ kanat z
listy ulubionych, powtérz powyzsze kroki.”

Informacja o sygnale Pokazuje informacje o aktualnym kanale DTV. Dostepne tylko z sygnatem DTV.

Informacja CI W przypadku uzycia modutu Cl do dekodowania zakodowanych kanatéw, menu to
pokazuje wewnetrzne menu karty i/lub CAM.

Typ kanatu Wybierz FTA, aby przeszukiwac tylko kanaty Free-To-Air, lub ALL, aby przeszukiwa¢

kanaty FTA i Encrypted.

UWAGA: Jesli funkcja logicznego numerowania kanatéw jest wiaczona, sortowanie kanatéw nie jest mozliwe w normalny
sposéb. Logiczne numerowanie kanatéw nie dziata w trybie satelitarnym.

5.3 MENU OBRAZU

Tryb Obrazu Wybierz jeden z trybdw automatycznego sterowania obrazem. Dostepne opcje to
Dom, Zywy, Standardowy, tagodny. Wybierz opcje Uzytkownik aby dostosowaé
kontrast, jasnos¢, kolor i ostros¢ wedtug wiasnych upodoban.

Temperatura koloru Wybierz ogélny odcien koloru obrazu. Dostepne opcje to Uzytkownik, Chtodny,
Standardowy, Ciepty. Redukcja szumow, Eliminuje szumy obrazu. Dostepne opcje to
Whytaczona, Niska, Srednia, Wysoka i Domyslna.

Redukcja szumdw Eliminuje zaktécenia obrazu. Dostepne opcje to Wyt, Nisko, Srednio, Wysoko i Default.

5.3.1 KONTRAST/JASNOSC/KOLOR

Jesli Tryb obrazu jest ustawiony na Uzytkownika, mozesz zmieni¢ nastepujace ustawienia.
Nacisnij AV, aby wybrac¢ opcje, a nastepnie nacisnij €4 », aby wyregulowac.

Kontrast Dostosuj jasng cze$¢ obrazu, ale cieri obrazu jest niezmienny.
Jasnos¢ Dostosuj moc wyjsciowa $wiattowodu catego obrazu.

Kolor Dostosuj nasycenie koloru w oparciu o wtasne preferencje.
Odcien Brak funkgji

5.3.2 TEMPERATURA KOLORU

W tym menu mozesz zmieni¢ ogdlny kolor rzutu obrazu.
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Colour Temperature, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby wejs¢ do podmenu.
Nacisnij przycisk A ¥ aby wybra¢ odpowiedni efekt obrazu (domysinie: Zimny, Normalny, Ciepty).

Zimny Zwiekszenie tonu niebieskeigo biatym.
Standard Zwieksz neutralne kolory dla bieli.
Ciepty Zwiegkszenie tonu czerwonego biatym.

5.3.3 REDUKCJA SZUMOW

Aby zredukowac szumy obrazu i poprawi¢ jego jakos¢. Nacisnij. AT, aby wybra¢ opcje Redukcja szumdw, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby wej$¢ do podmenu.

Wytqcz Wybierz, aby wytaczy¢ wykrywanie hatasu.

Niski Wykrywanie i redukcja niskiego poziomu szumoéw.
Sredni Wykrywanie i zmniejszenie umiarkowanego szumu.
Wysoki Wykry¢ i ograniczy¢ zwiekszony szum.

Domyslne  Ustaw jako domysine.
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5.4 USTAWIENIA DZWIEKU

Tryb dZwieku

Treble

Bass
Balance
Auto Volume
Surround
S/PDIF Mode

AD Switch

Opdznienie dzwieku

Wybierz swéj ulubiony tryb dzwieku dla kazdego wejscia. Dostepne opcje to Standard, Muzyka, Film,
Sport i Uzytkownik.

Reguluje dZzwieki o wyzszej czestotliwosci.

Reguluje dzwieki o nizszej czestotliwosci.

Kontrola réwnowagi miedzy prawym i lewym gtosnikiem (stuchawki).

Ustaw gtosnos¢ odpowiednio do poziomu wejsciowego audio. Opcje On i Off.

Symulacja efektu przestrzennego z dZwieku stereo. Dostepne opcje to Wi. i Wyt.

Jesli podtaczytes wyjscie S/PDIF do cyfrowego domowego systemu audio. Mozesz wybrac "Auto’, aby
automatycznie wysyta¢ dZzwiek Dolby Audio. Jesli kanat ma ten kanat audio. Wybierz PCM, aby wysytac
tylko dzwiek stereofoniczny lub OFF, aby wytaczy¢ wyjscie.

Wtacz audio opis, mozna wiaczy¢ ustawienie wielkosci AD. Po wigczeniu audiodeskrypcji, narrator
opisuje, co dzieje sie na ekranie dla widzéw niewidomych i niedowidzacych. (Dostepny tylko w trybie
W DTV).

Jesli dZzwiek nie jest synchronizowany z biblioteka, mozesz tutaj dostosowac opdznienie dzwieku.

5.5 MENU TIMER

Nacisnij MENU, aby wyswietli¢ menu gtéwne. Nacisnij < » aby wybra¢ TIMER w menu gtéwnym.
Nacisnij A ¥, aby dostosowac. Nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢ lub nacisnij MENU, aby powréci¢.

Automatyczna synchronizacja. Domyslnie synchronizacja czasu jest wiaczona. Jesli chcesz ustawié czas recznie,
wybierz Wyt.

Zegar Zegar jest automatycznie otrzymywany z transmitowanego kanatu i nie musi by¢
ustawiany recznie.

Wytqcznik czasowy Nacisnij .6. T, aby wybra¢ opcje Wytacznik czasowy. Dostepne opcje: Wyt, 10 min., 20
min., 30 min., 60 min., 90min., 120 min.,180 min. i 240 min.

Tryb autoczuwania Funkcja ta pozwala ustawi¢ automatyczne wytaczenie telewizora. Wybierz miedzy 3H,
4H, 5H lub Wyt, aby wytaczy¢ te funkcje.

Brak sygnatu Jesli sygnaty zrodtowe zniknety lub zostaty zatrzymane, telewizor moze
automatycznie przefgczyc sie na tryb czuwania. Dostepne opcje to Wh. i Wyt

Strefa czasowa Nacisnij A ¥ € » wybierz Strefa czasowa jesli chcesz zmienic na inna strefe.

Zegar OSD Funkcja ta pozwala wybra¢, jak dtugo wyswietlane bedzie menu ekranowe. Wybierz

5.6 BLOKADA

miedzy 5s, 15s lub 30s.

Nacisnij MENU, aby wyswietli¢ menu gtéwne. Nacisnij € », aby wejs¢ do ustawierh menu Blokada. Aby wtaczy¢ wprowadz kod PIN
(domyslnie: 0000). Nacisnij A ¥, aby wybra¢ opcje Blokada systemu. Dostepne sg nastepujace opcje:

Blokada Systemu
Ustaw hasto

Zablokuj program
Blokowanie przyciskéw

Blokada rodzicielska

Ta opcja umozliwia wigczenie lub wytgczenie ochrony hastem. Nacisnij ENTER, aby wybra¢ dla
tej funkcji W lub Wyt.

Domyslne hasto to 0000, aby dostosowac hasto, nacisnij ENTER i postepuj zgodnie z
instrukcjami w menu.

Ta opcja umozliwia ochrone ogladania jednego lub wiecej programéw kanatéw kodem PIN.
Ta opcja pozwala zapobiec wys$wietlaniu jednego lub wiecej kanatéw. Nacisnij ENTER, aby
wyswietlic liste kanatow i wybierz za pomoca .A ¥, kanat, ktéry chcesz zablokowad. Nacisnij
ZOKTY, aby go zablokowa¢. Rozwaz te sama procedure, aby zablokowac inne kanaty, jesli to
konieczne.

Nacisnij ENTER, aby wejs¢ i ustawi¢ wiek odpowiednich programéw dla dzieci, a nastepnie
nacisnij AV

5.7 MENU USTAWIEN

Jezyk

Jezyk audio

Napisy
Jezyk napiséw
Niedostyszqcy

Kraj

Wybierz w Menu Jezyk. Domys$lnym ustawieniem jest Angielski. Nacisnij A ¥, aby
wybrac jezyk menu.

Nacisnij € » aby wybrac Primary gtéwna $ciezke audio lub Secondary nastepny
kanat audio, jesli pierwszy nie jest dostepny. Nacisnij A ¥« », aby wybrac Jezyk
audio, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER

Wybierz, aby przetaczy¢ Wt. lub Wyt wyswietlanie napiséw na ekranie,

jesli sg dostepne.

Nacisnij A ¥ €4 », aby wybrac Jezyk napiséw, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER
aby wybrac.

Jesli chcesz mie¢ dodatkowa obstuge napiséw dla uzytkownikéw niedostyszacych,
wybierz te funkcje na Wi

Wyswietl wybrany kraj wybrany podczas instalacji.
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Srodowisko Nacisnij ENTER, aby wybra¢ pomiedzy trybami DOM lub SKLEP. W trybie Sklep
wyswietlany bedzie baner informacyjny na ekranie.

Oszczedzanie energii Pokaz lub wybierz status oszczedzania energii. Jesli jest ustawiona na Wyt
umozliwia dostosowanie niektorych pozioméw ekranu przy duzym zuzyciu energii.

Przypomnienie o zdrowiu Nacisnij ENTER, aby wybra¢ miedzy trybami Wt. lub Wyt. Po pewnym czasie wyswietli
informacje na ekranie.

HDMI CEC Zobacz nastepny rozdziat 5.7.1

Logo wiqgczenia zasilania Nacisnij ENTER, aby wybra¢ miedzy trybami Wi lub Wyt. Aby wyswietli¢ logo
startowe po wiaczeniu telewizora.

Domysline Nacisnij ENTER i PIN, aby przywroci¢ wszystkie ustawienia do wartosci domyslinych.
Wyboru mozna dokona¢, aby zachowac biezaca liste kanatéw lub ja réwniez usunad.

Instrukcja instalacji Ta opcja umozliwia ponowne wykonanie Pierwszej instalacji. Wybierz Start

naciskajgc ENTER. Teraz zresetujesz wszystkie ustawienia zawarte w menu gtéwnym
i usuniesz wszystkie zainstalowane kanaty. Telewizor powréci do pierwszej instalacji.
Zobacz rozdziat 3.
Wersja oprogramowania Tutaj znajdziesz szczegdtowe informacje o zainstalowanej wersji oprogramowania.
Aktualizacja oprogramowania (USB) Jesli nowa wersja oprogramowania dla tego modelu jest dostepna na naszej
stronie internetowej i skopiowate$ rozpakowany plik do pustego urzadzenia USB
sformatowanego w FAT32, mozesz zaktualizowac¢ oprogramowanie systemowe
tego telewizora. Po pomyslinej aktualizacji pojawi sie komunikat na ekranie.
Whytgcz zasilanie, usuwajgc gtéwne ztgcze zasilania. Odtgcz urzadzenie USB i wiacz
urzadzenie.

UWAGA: Podczas procedury aktualizacji NIGDY nie odfgczaj urzadzenia USB od telewizora oraz telewizora od zasilania
gtébwnego, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia i gwarancja zostanie uniewazniona!

5.7.1 HDMI CEC

Sterowanie CEC Wybierz ten element i nacisnij ENTER. Nacisnij < », aby ustawi¢ HDMI CEC na Wt lub Wyt.

Odbiornik audio Nacisnij <€ », aby ustawi¢ odbiornik audio na Wt lub Wyt.

Automatyczne czuwanie  Nacisnij € », aby wiaczy¢ te funkcje. Po zakoriczeniu wytgcz telewizor. Podtgczone urzadzenie wylgczy
sie automatycznie.

Automatyczne wigczanie  Naci$nij €4 », aby wiaczy¢ te funkcje. Gdy wigczysz podtaczone urzadzenie, telewizor wiaczy sie
automatycznie.

Lista urzqdzen Wcisnij OK, aby otworzy¢ gtéwne menu urzadzen.

6.0 MEDIA
6.1 PRZYPOMNIENIE PODCZAS KORZYSTANIA Z ODTWARZACZA USB

1. Niektdre urzadzenia pamieci masowej USB moga nie by¢ kompatybilne by sprawnie wspétpracowac z tym TV.

2. Zaleca sie utworzy¢ kopie zapasowa wszystkich danych w urzadzeniu pamieci masowej USB, w przypadku, gdy dane zostana
utracone z powodu nieoczekiwanego wypadku. STRONG nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty przez naduzycia lub
awarie. Kopia zapasowa danych jest odpowiedzialnoscig konsumenta.

3. Ze wzgledu na duze rozmiary pliku szybko$¢ tadowania moze by¢ nieco dtuzsza.

4. Szybkos$¢ rozpoznawania urzadzenie magazynujacego USB moze zaleze¢ od kazdego urzadzenia.

5. Podczas podtaczania lub odtaczania urzadzenia pamieci masowej USB, upewnij sie, ze telewizor nie jest w trybie USB, w innym
wypadku urzadzenie pamieci masowej USB lub pliki przechowywane na nim moga zosta¢ uszkodzone.

6. Prosze uzywac tylko urzadzenia pamieci masowej USB, ktére sa sformatowane w FAT32, system plikéw NTFS (tylko
odtwarzanie,) wyposazone w system operacyjny Windows. W przypadku, gdy urzadzenie magazynujace sformatowane jest
przez program, ktory nie jest obstugiwany przez system Windows to moze on zostac¢ nie rozpoznany.

7.W przypadku aktualizacji oprogramowania i funkcji bazy danych zaleca sie stosowanie kluczy USB w FAT32.

8. Przy uzyciu pamieci USB, ktéra nie jest zasilana niezaleznie, upewnij sie, ze jej moc nie przekracza 500 mA. W przeciwnym
razie TV przejdzie w tryb czuwania po czym nalezy odtgczy¢ pamieé USB oraz ponownie uruchomié¢ TV. Komunikat "plik
nieobstugiwany" bedzie wyswietlany, jesli format plikdw jest nieobstugiwany lub plik jest uszkodzony.

9. Komunikat "Nieobstugiwany plik" zostanie wyswietlony, jesli format pliku nie jest obstugiwany lub plik jest uszkodzony.

10. FHD duzy obraz spowoduje dtuzszy czas tadowania, nie jest to spowodowane przez TV. Prosimy o cierpliwos¢.

11.To urzadzenie moze nie obstugiwac niektérych plikéw multimedialnych zmienionych i ulepszonych pod wzgledem formatu

kodowania lub innych aspektow technicznych.

12. Zajrzyj do rozdziatu 9. Zatacznik aby zobaczy¢ petna liste obstugiwanych formatéw plikéw odtwarzanych z USB.

13



STRONG

6.2 MENU USB

Naci$nij @ i wybierz Media lub nacisnij przycisk DMP. Mozesz przegladac¢ filmy, muzyke, zdjecia i pliki tekstowe z urzadzen
pamieci masowej USB. Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB do gniazda wejsciowego i wybierz typy mediéw na stronie
gtéwnej: Film, Muzyka, Foto i tekst. Nacisnij ENTER, na ekranie zostanie wyswietlone podtgczone urzadzenie USB, nacisnij
ponownie przycisk ENTER, aby wyswietli¢ foldery plikéw i pliki. Nacisnij A ¥ lub € », aby wybra¢ folder, nacisnij ENTER, aby
otworzy¢ folder i wybierz pliki. Podswietl ten, ktory chcesz odtworzy¢ lub obejrze¢ lub nacisnij bezposrednio M1, aby rozpocza¢
odtwarzanie bezposrednio. Nacisnij przycisk B, aby zatrzymac odtwarzanie i powrdci¢ do gérnego foldera. Przyciskaj przycisk
EXIT, aby wroci¢ do folderu wyzszego poziomu. Powtérz ponownie, aby wybrac i odtworzy¢ inny rodzaj mediow.

UWAGA: Wybierajac jedno z trzech mediéw, na przykfad Film, foldery beda wyswietla¢ tylko pliki wideo.

6.3 ODTWARZAIJ FILMY

Podczas odtwarzania nacisnij INFO lub ENTER, aby wyswietli¢/opusci¢ pasek menu. Nacisnij przyciski sterowania USB na pilocie,

aby wykona¢ odpowiednie operacje.

Play & Pause/Stop/Prev./Next Nacisnij »11 aby rozpoczac lub zatrzymaé odtwarzanie. Nacisnij B aby zatrzymac.
Nacisnij 44 »» aby przejs¢ do poprzedniego lub nastepnego pliku wideo. Nacisnij INFO
oraz uzyj € » aby podswietli¢ zadang ikone na pasku zadan, po czym nacisnij ENTER.
Urzadzenie TV zareaguje odpowiednio.

Szybkie przewijanie Nacisnij i przytrzymaj 44 P for aby przewina¢ do zagdanego momentu, po czym nacisnij
» 11 aby rozpoczaé odtwarzanie od wybranego momentu.

Tryb odtwarzania Podswietl wybrang ikone i nacisnij ENTER aby uruchomi¢ odtwarzanie.

Informacja Podswietl wybranga ikone i nacisnij ENTER aby zobaczy¢ informacje na temat
odtwarzanego pliku.

Powiekszanie/pomniejszanie Podswietl przycisk i nacisnij ENTER, aby zmienic¢ tryb wyswietlania.

6.4 ODTWARZAJ MUZYKE

Nacisnik INFO lub ENTER, aby wyswietli¢/wyjs¢ z paska menu. Nacisnij przycisk USB na pilocie aby wykona¢ zamierzone dziatanie.

Play & Pause/Stop/Prev./Next Nacisnij »11 aby rozpoczac lub zatrzyma¢ odtwarzanie. Nacisnij B aby zatrzymac.
Nacisnij 44 P aby przejs¢ do poprzedniego lub nastepnego pliku wideo. Nacisnij INFO
oraz uzyj € » aby podswietli¢ zadang ikone na pasku zadan, po czym nacisnij ENTER.
Odtwarzacz zareaguje odpowiednio.

Szybkie przewijanie Nacisnij i przytrzymaj 44 P for aby przewina¢ do zagdanego momentu, po czym nacisnij
» 11 aby rozpoczaé odtwarzanie od wybranego momentu.

Powtarzanie Podswietl ikone i nacisnij ENTER. Mozna wybrac 3 rézne tryby: brak, aby wytaczy¢
funkcje, 1 powtarzac tylko jeden utwér i All, aby powtdrzy¢ cata liste, po jej zakonczeniu.

Informacja Podswietl wybranga ikone i naci$nij ENTER aby zobaczy¢ informacje na temat

odtwarzanego pliku.

UWAGA:

® Po zaznaczeniu jednego (lub wiecej) plikdw z listy odtwarzania, oraz przycisnieciu 44 M odtwarzane beda tylko

wybrane pliki.

® To menu pokazuje tylko obstugiwane pliki.
Pliki o innych rozszerzeniach nie bedg wyswietlane, nawet jesli sa one zapisane na tym samym urzadzeniu
magazynujacym USB.
Nadmiernie modulowany plik mp3 moze powodowac pewne znieksztatcenia dzwieku podczas odtwarzania.
Telewizor obstuguje wyswietlanie stowa (w jezyku angielskim). Maksymalna liczba znakéw w wierszu wynosi 48.
Nazwa pliku muzycznego i tekstéw musi by¢ taka sama w celu wyswietlenia stowa podczas odtwarzania muzyki.
Jezeli chcesz wyswietli¢ skojarzony tekst na ekranie z muzyka, nalezy przechowywac je w tym samym folderze
przy uzyciu takiej samej nazwie pliku z ". IRC"rozszerzenia pliku.

6.5 PRZEGLADANIE ZDJEC

Naci$nij podczas ogladania INFO lub ENTER, aby wyswietli¢/wyjs¢ z paska menu. Nacisnij przyciski sterowania USB na pilocie, aby

wykonac odpowiednie operacje.

Play & Pause/Stop/Prev./Next  Naci$nij »11 aby rozpocza¢ lub zatrzymac odtwarzanie. Nacisnij Bl aby zatrzymad. Naci$nij 44
P> aby przejs¢ do poprzedniego lub nastepnego pliku wideo. Nacisnij INFO oraz uzyj € » aby
podswietli¢ zadanga ikone na pasku zadan, po czym nacisnij ENTER. Urzadzenie TV zareaguje
odpowiednio.

Powtarzanie Podswietl ikone i nacisnij ENTER. Mozna wybrac 3 rézne tryby: brak, aby wyfaczy¢ funkcje, 1
powtarzac tylko jeden utwor i All, aby powtdrzy¢ cafg liste, po jej zakorczeniu.
Informacja Podswietl wybrang ikone i nacisnij ENTER aby zobaczy¢ informacje na temat odtwarzanego pliku..
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Obro¢ Podswietl wybranga ikone i nacisnij ENTER aby obrécic¢ obraz o 90 stopni zgodnie ze wskazéwkami
zegara lub w przeciwna strone.

Zoom In/Zoom Out Podswietl wybranga ikone i naci$nij ENTER aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz.

Szerszy widok Kiedy obraz jest powiekszony, ta funkcja stuzy do optymalizacji obrazu. Podswietl ta ikone, nacisnij

klawisz ENTER, a nastepnie nacis$nij A¥ «» aby zatadowac obraz.

UWAGA: Funkcja przeniesienia obrazu jest mozliwa wytacznie, gdy obraz jest powiekszony

6.5.1 PRZEGLADAJ DOKUMENTY TEKSTOWE

Nacisnij €4 », aby wybra¢ opcje Tekst w menu gtéwnym. Nastepnie nacisnij przycisk <« », aby wybra¢ nosnik, z ktérego
zdecydujesz sie na ogladanie i ENTER, aby wejs¢. Wybierz plik, ktéry ma by¢ wyswietlony za pomoca AV « » i potwierdz
klawiszem ENTER. Powré¢ naciskajac klawisz OK. Naci$nij <« », aby wybra¢ Powrét i wré¢ do poprzedniego menu.

6.5.2 AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA PRZEZ USB

Od czasu do czasu mozesz sprawdzi¢, czy dostepna jest ulepszona wersja oprogramowania. Mozna je obejrzec i pobrac z
naszej strony internetowej www.strong-eu.com. Wyszukaj numer modelu w sekcji wsparcia serwisowego na naszej stronie.
Jesli dostepna jest ulepszona wersja oprogramowania, mozesz pobra¢ plik i skopiowa¢ go do katalogu gtéwnego urzadzenia
USB. Nastepnie nacisnij przycisk A ¥, aby wybra¢ opcje Aktualizacja oprogramowania (USB) z menu opgji telewizora. Podtacz
urzadzenie USB do gniazda USB i nacisnij ENTER, aby zaktualizowa¢ odpowiednie oprogramowanie. Potwierdz za pomoca
Tak, uzywajac < ». Po zakoriczeniu aktualizacji wyjmij pamie¢ USB, odtacz urzadzenie od gtéwnego zrodta zasilania i podtacz
ponownie.

7.0 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed podjeciem kontaktu z serwisem przejrzyj nastepujace informacje, mozliwe przyczyny i rozwigzania problemu, ktéry
wystapit. Jesli telewizor nie dziata poprawnie, po sprawdzeniu go, prosimy o kontakt z lokalnym serwisem lud dealerem marki
STRONG. Alternatywnie mozna wysta¢ wiadomos¢ z prosba o wsparcie za posrednictwem naszej strony internetowej www.
strong.tv.

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Wskaznik LED/ 1. Sprawdz, czy ztacze zasilania jest catkowicie podfaczone do telewizora i do gniazdka.
Standby nie $wieci sie | 2. Upewnij sig, ze wigcznik na ztaczach wielopunktowych jest rowniez WLACZONY.

3. Gniazdo elektryczne moze zosta¢ uszkodzone.

4. Dioda LED STBY jest uszkodzona.

Brak sygnatu 1. Telewizor nie jest podfaczony do zrédta sygnatu (DVB-C, DVB-5/S2 lub DVB-T/T2) lub antena (antena
naziemna lub satelitarna) moze nie by¢ prawidtowo ustawiona, odpowiedni sprzet do taczenia i
dystrybucji moze wskayzwac nieprawidtowe dziatanie, niekompatybilnos¢ lub usterki.

2. DVB-T/T2: Aktywne anteny wymagaja wiaczenia zasilania anteny lub podtaczenia zewnetrznego
zrédta zasilania. Antena moze by¢ poza zasiegiem odbioru sygnatu cyfrowego w twojej okolicy.
Sprawdz referencje od ustugodawcéw na temat zasiegu.

3. DVB-S/S2: Niepoprawne wartosci niektdrych parametréw tunera (np. Jeden lub kilka kanatéw
zmieniono na inny transponder lub nie sg juz emitowane). Niepoprawne wartosci parametréw LNB.

Obraz i dzwiek DVB-S/S2, DVB-T/T2: Sygnat odbioru jest zbyt staby lub zaktdcony przez zaktécenia elektromagnetyczne,
pozostaja zamrozone, |0 Wysokiej czestotliwosci lub inne zaktocenia. DVB-T/T2: zaktocenia spowodowane odbiciem sygnatu.
lub na ekranie DVB-C, DVB-5/52: Kable potaczeniowe Zrédta sygnatu sg zbyt dtugie (zbyt wysokie ttumienie).

widoczne s3 bloki DVB-T2, DVB-S2: Antena nie jest prawidtowo ustawiona lub Zle ustawiona po burzy itp.

makro lub podobne
znieksztatcenia.

Wszelkie inne 1. Ogolne kable mogly sie poluzowad. Wilgo¢ mogta dostac sie do kabli lub ztaczy. Gdy obecnie
problemy zwigzane wystepuja intensywne opady deszczu lub silne burze (DVB-5/52 i -T/T2). Sprawdz potaczenia kablowe.
7 odbiorem lub DVB-S/52 i -T/T2: Sprawdz wszystkie urzadzenia podtgczone migdzy punktem odbioru a telewizorem.

Zaczekaj, az minie intensywny deszcz/burza z piorunami. Jesli nie ma rozwigzania, popros$ o porade

sygnatem L Ay
lokalnego specjaliste od satelitow.
2. DVB-S/S2: Antena satelitarna NIE jest wyréwnana do (poprawnego) satelity. Zapytaj o porade
lokalnego specjaliste od satelitow.
3. DVB-S/S2: Antena satelitarna jest za mata. Drzewa lub budynki sg na sciezce. Zapytaj o porade
lokalnego specjaliste od satelitow.
4. DVB-S/S2: Sygnat jest zbyt silny, moze wymagac¢ ttumienia. Zapytaj o porade lokalnego specjaliste od
satelitow.
Brak koloru 1. Urzadzenia nie sg prawidtowo podtgczone (gniazda Scart, RCA) lub uzywane sa zte/zte kable.

2. Dostosuj nasycenie.
3. Przefacz telewizor na inny kanat. MoZliwe, Ze biezacy program jest nadawany w czerni i bieli.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Brak obrazu,
normalny dzwiek

1. Dostosuj jasnos¢ i kontrast.
2. Kanat radiowy jest dostrojony lub program nie transmituje sygnatéw wideo lub innej interferencji/
awarii nadawania.

Normalny obraz, brak
dzwieku

1. Naci$nij przycisk zwiekszania gtosnosci, aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci.

2. Dzwiek jest wyciszony, nacisnij !, aby przywrocic¢ dZzwiek.

3. Jesli uzywasz urzadzen zewnetrznych do zapetlenia dZzwieku, upewnij sie, ze wybrates$ prawidtowe
zrédta i poprawites tryb dzwieku, aby uzyskac szczegotowe informacje, sprawdz takze porady w
Podreczniku uzytkownika z podtaczonych urzadzen

4. By¢ moze kanat bez audio jest dostrojony do (demo) lub program nie transmituje sygnatéw audio lub
jest jakas inna interferencja/awaria transmisji.

Odtwarzanie wideo
powoduje blokowanie
obrazu/blokéw

makr lub podobne
znieksztatcenia,
szczegOlnie w
przypadku tresci HD.

Predkos¢ odczytu/zapisu twojego urzadzenia USB moze by¢ zbyt niska. Upewnij sie, ze korzystasz z
urzadzenia pamieci masowej USB o wystarczajacej predkosci i przestrzeni. Pen drive (USB stick) moze nie
obstugiwac wystarczajacej predkosci.

Pilot zdalnego
sterowania nie dziafa

1. Wymien baterie. Jesli korzystasz z urzadzen wielokrotnego tadowania, zadbaj o ich uzycie przy niskim
samoroztadowaniu

2. Baterie nie sg prawidtowo zainstalowane lub ich typy zostaty pomieszane

3. Czujnik podczerwieni jest zablokowany lub moze zakt6ca¢ dziatanie jasnego Swiatta

Telewizor wyfacza sie
po okre$lonym czasie

Wiacz telewizor i sprawdz ustawienia automatycznej funkgcji STBY. Domyslnie telewizor wytacza sie po 4
godzinach, aby spetni¢ europejskie przepisy dotyczace matej mocy i pomdc w oszczedzaniu energii.

UWAGA:

Jesli problemy nie ustapia po zaproponowanych rozwigzaniach, prosimy o z lokalnym centrum serwisowym lub

kontakt z biurem obstugi klienta na naszej stronie www.strong-eu.com.
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8.0SPECIFICATIONS
\I/)sz‘fggle( dzwieku:

Wideo

DVB-T:

Odbioru:

Impedancja wejsciowa:
Przepustowos¢ kanatu:
Modulacja: DVB-T:

System wideo:

System dzwiekowy:
System:

Ztacza 32"

1x ANT IN 1x SAT IN

2x HDMI

1x USB

1x S/PDIF (optical)

1x AV IN

1x COMMONINTERFACE (Cl)

Ztacza 40”

1x ANT IN 1x SAT IN

3x HDMI

2x USB

1x S/PDIF (optical)

1x AV IN

1x COMMONINTERFACE (Cl)
1x Stuchawki

Dane gtéwne
Napiecie operacyjne:
Konsumpcja mocy:

Konsumpcja mocy w trybie czuwania STANDBY :

Temperatura operacyjna:
Temperatura przechowywania:
Wilgotnos¢ operacyjna:
Wilgotnos¢ przechowywania:
Wymiary (SxXWxD) w mm:

Wymiary (SXWxD) w mm (bez stojaka):

Waga netto:

32":5W
40": 8W

Zasieg

VHF (174MHz ~ 230MHz), UHF (474MHz ~ 862MHz)

75Q

7MHz/8MHz

COFDM 2K/8K

QPSK,16QAM,64QAM DVB-5/S2: QPSK ,8PSK

DVB-T2: QPSK,16QAM,64QAM,256QAM

DVB-C: 16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM, 256QAM
MPEG-2 MP @ ML, MPEG-2 MP @ HL, profil H.2 Main / Main-
10, @ L4.1, obstuga 8-bitowej / 10-bitowej gtebi koloréw,
1920x1080@60fps

Warstwa MPEG-1 2

DTV: DVB-T/T2, DVB-S/S2, DVB-C, DVB-T, DVB-S ATV: PAL/SECAM
(BG/DK/1) / NTSC

AV: PAL, NTSC

100 ~ 240V AC 50/60 Hz
32":55W

40" 74W

<0.5W

5°C~+35°C

-15°C ~+45°C

0% ~ 89% RH, nieskondensowana
0% ~ 85% RH, nieskondensowana
32":732.5x180.2 x 480.2 mm
40":904.3 x 180.1 x 563 mm
32":732.5x80.6 x434.7 mm
40":904.3 x80.3 x 516 mm
32":3.7kg

40":5.4kg
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